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4.c.appome
son fere di
siun valore, 0
portere, 5« pé-
{ar di ritoraz-
mi dell’ ingiu-
tie fareemi nel
11 perfona del
mio popolo:
ond¢ fegue
che non po-
tédo foddisfa-
te, non potete
feSpare il mio
gludicio. Hot
per quefte na-
tioni imende
roeei 1 nimici
della Chiefa,

7.allegorica
delctirtione
d:llafaluation
della Chiefa, e
della venderra
di Dio fopra
ifuoi nimici.
8. oude,que-
fo ¢ cerniffi-
mo, & intalli-
bile.
9 ironicaméee
thiama cueei i
popolicmpi a
far loto sfor-
20 contro al
regno di Chri-
fto; accioche
1eno vinti, e
ditrueei s vedi
10.3,9,10.

16. deteo con-
ttario alla P-
meffla  Egan-
gelica, 1.2 4.
Mic.4,3.
n. c.ioi fan-
ti Aogeli, da
ftonﬁngre_ e
‘iﬁ;zreimoi
gimici. Aleri,
quiui abbarre.
riil signore i
woi prodi s,
di qualuogque
natione di voi,
o nimici.

polo; e per Krael, mia heredira ; percid-
che Phauranno difper{o fra le genci, &
hauranao fpartito il mio paefe:

3 Et hauranno tratea la foree fopra’l mio
popolo, ¢ dato va fanciullo per lo preRe
d’una meretrice; ¢ venduta yna fanciu
perdel vino da bere. -

Sidon, e tuti i confint della Paleftina?
mi renderefte voi recributiobe ? mi ri-
compenferefte voi? tofto, ¢ preftamente,
io vi renderd 1a voftra rerributione in
fu’l capo.

§ Percioche voi hauete predato il mio
oro,e’l mio argento; & hauete recate
dentro i voftri tempi le mie care mi-
gliori cofe. )

6 Echacete venduri i figlivoli diluda, &
i figliuoh di lerufalem, 2’ figliuoli de’
Greci; per dilungargli dalla lor contra-
da. ~

7 Ecco, *iogli fard muouere dal luogo,
douc, hauendoglivoi venduti, fomo flasi
condarti; € vi renderd la voftra retribu-
tione in (u’l capo.

8 E vendero voftri figliuali, e le voftre
figliuole, in man de’ figlivoli di Iuda; i-
quali gli venderanno a’ Sabei, per effer
condotes ad vna natione lontana:*percio-
che il Signore haparlato. ‘

§ *Bandite quefto fra le geoti, ordinate

la bateaglia, face muouere gli huomim

prodi: accoftinfi,e falgano tucti gli buo-
mini di guerra.’

10 *Fabbricatefpade delle voftre zappe,

clancedelle voftre falci : dica il fiacco,

Io fonforte. . L.

11 Adunateuni, ¢ venite, 0 nationi tutte,
d’ogni intorno; & accoglicteui inficme:

uiui £2,0 Signore,fcendere*i tuoi pro-
1

12 Moouanfi,e falgano le nationi alla‘ val-

le di Tofafar: percioche quini federd per

po. .
13 *Mertete lafalce melle biade , percioche

1. c.efeguifcd # mio gludiclo: percioche, ficome la maluagisd

4 Ecanche, *che mi fiete voi, o Tiro, e .

“giudicare turte le nationi d’ogni intor-'

T
degll empl &
venutaal col-
mo,cosi & gide
¢ il tempo
da me pottoe
Mate. 13, 39.A«
POC. 144 15,196
& m"o"

14. c.vengano
tucti i popoli
a coparir dae
uantia me.

laricolra ¢ matura:venite, fcendete; per-
cioche il torcolo @ picno, i tini traboc-
cano : concid fia cofa che la lor malua-
gitd fls grande.

14 *Turbe, turbe , alla valle dcl gindicio
determinato : pefcioche *il giorno del
Signore,aclla valle del gindicre determi-
nato,¢ preflo.

15 *Ilfole,ela luna, fono imbruniti; ¢ le
ftelle hauno (ortrarto il loro fplendore.

16 E’l Signore *ha ruggito da Sion,& ha

. * c. def
mandata fuori la feavoce da Ierufalem; ‘,-udc,"go,l fo
. €'l ciclo,e laterrahannotremato: mail | 11.1oel 3,35

wuol dite, Gid
fono awucnutd
wei § fegol,
che dcbbono
|precedere l'ul.
timo giudicio.

16. c. dalla
fua Chicfa ha
publicata pex
teto’] mondo
la potente vo-
ice del fio R-
wangelio , pew
laquale anche
ha commoffo
tuteo’l médo,
e gli baaang-
tiati i fuoi teze
ribili giudicsjs
vedi Hof. 11,
10. Amos 1, te
Hag.1, ¢,7.
Ebr.12,26.per-
eioche auvane

Signoree *vn ricetto al fuo popolo, &
vna fortezza a’ figlivoli d’Ifracl.

17 E voi conofcercre che io fone il Signo-
re Iddiovoftro,che habito in Sion,mon-
te mio fanto:e *Ierufalem fers rutea fan-
ti‘zri ; ¢ ftranierinon pafferanno pitiper
effa,

18 Ec auuerrd in quel giorno , che *i
monti ftilleranno mofto ; & i colli i
firuggeranno in latre, e tucti i leti dell’
acque di luda correranno piesi d’acque:
& *vna fonte 'vicird della cafa del Si-
gnore,& adacquera la valledi *Sictim.,

19 *Egitto fard recato adifolatione.,&
Edom ridotto in diferto di difolatione;
per Pingiuria fasss 2 figlivolidi Iuda:
concid fia cofa che habbiano fparfo il
fanguc innocente nel lor pacfe.

20 Ma Iuda*fara ftantiaco in eterno; ¢
lerufalem,per ogni cta.

21 Erio*purgherdil fang\le loro,ilguale
io non hauea purgato; ¢’ Signore ha-
bitesa in Sion. ,

dee effer pre-
dicato per we-
to I'unjuerfos
Matt.34,14.  *aleri, fperanza.
fard interamente purgatadogni brurera , e mifchianza d’hipo-
criti,e profani : Apoc.21,27. 18. modi figuraci, da fignificare
gli cterni beni,ebeatitudine celefle:Amos 9,13.  *vedi Ezec. 47,10
Zac.14.8.Apoc.a1, t.  *queftoera vn luogo nella contrada d
Meab,Num.1¢,1. Iof. 2,1. Mic.6,s. & era vicinodel mar di Sodo-
ma,onde era wtto diferto, & arido: vedi ’ifpofitione di queRo, af
Ezec.47,1,8.  19. ceuei i nimici, ¢ perfecutori della Chiefa.

10. c.1a Chiefa dimorerd in eterno, e ftabilmentt beata ne’ ¢jee
li. Aleri, fard habitato. 21. . purgherd perfectamente la mia
Chiefa d*ogni rimanente di peceato,che sefaua anchora in quellg
che crano acl monde,

1L LIBRO DEL

"PROFETA AMOS-
.

perfecntion della Chiefa;predige anches gaftight

done particamente le cagroni; che erano,s lor

At e Tradics & Dio & papeli vicims P Ifracl, principalmente per la
s an 'f' e d,: “;)z.;i.pn Iadsie p{i ,53 %ofaﬂi’n, la Je/!rut-
sione,e diffipasione delle dieci tribsallequals era flate da Dio particolarmente wandato:dimofirans
fiowi , ¢ indurasione ; ¢ confirma le fue predicnioni per alguante vifioni : confolando pur tussavia
§ fodeli, e penisenti,per Ia promefJa dell’ eserna falnte iw Chrifto, ~

1fBimi peccati,idolatria, diffolutioni,violen2a, fror

GGG 3 CAD.

lafin del m&« |
do I'Euigclie |

17.c.all’Bora la mia Chicla




4

AMOs.

v.t. vedi A-

. Mos 7,14,
. ® o,contro.
i % vedi Hofut,t.
* laRoriafa-
cranon fa cet-
ta mentiooe
di quefto ere-
muoro altro-
de, che Zac.
14,5

‘2. Ter 14,30,
loel 3,16. vuol
dire,lddio dal-
la fua ftanza
dimofterrd
manifefti fe-
goi della fua
ira.
. ¥ alcuni rife-
tifcono que-
@oalla fame,
e carefhia, A-
mos 4,6,7 al-
eri lo’neendo.
noper figura
della diftrue-
tione del pro-
fpeto  regno
d'Ifrael.

¥ monte fet-
tilifimo.

3. pare che
vogliadite, lo
punifco  Da-

gro di Siria,
nontanto per
diverfi  aleri
fuoi peccati,
quanto per la
crudeled viata
inuerfo’l mio
To;mlo: vedi
(.8, 4.¢17,1
Ter. 49,13.

¥ altri, non
tivocherd que
fto: c. la mia
f{entenza con-
tro 3 lui: aleri,
fon lo rifla-
bilird: o, non
1o conuerrird:
¢.2 me, pet pe-
pitenza.

* crndel ma-
aiera di mnt-
te:vedi 2.5am,
33.31. horque-
£o fi puoin-
sendere  delle
erudeied d'Ha-
secl:1.1é 8,.2.

T

mafco, ¢.il re- .

: CAP. I.
Amog, di mandriale fatto da Dio profera,
2 annwntia i grudiey di Dio, 3 & Sim,
6 & Filiftei, 9 & Tiry, 114g Idumei,
13 ¢ agh Ammonsii ; prinespalmenie per
laperficutione , ¢ opprefSione del fuo popo-

lo.

:he era * d¢’ man-
Iriali di Tecoa; le-
juali egli vide, *in-
ornoad Ifrael, a’ di
I’Vzzia,r¢ diluda;
x& a' didi lero~
>oam , figliuolo di
anni auanti *il tre-

muoto.

3 Diffe adunque, *11 Signore ruggira da

Sion, ¢ manderi fuori la fua voce da le-
rulalem: & *i palchi de’ paftori faranno
cordoglio, ¢ la fommica di *Carmel fi
fecchera. : -

3 Cosi haderroil Signore, *Per tre mif-
- facti di Damalco,ne per quactro,io*non
gli renderd la fuarecributione : ma per-
cioche *hanno writato Galaad con treg-
ge diferro.

4 E *manderd fuoco nella cala di *Ha-
2ael, ilquale confumeraanche i palazzi
di Ben-hadad.

§ Etio romperd *lafbarradi Damaico , ¢
ftermincrod di ® Bicat-auen cgns habi-
tante;e, della cala d’Eden, colui che tie-
ne lo fecttro : €’1 popolo di Siria *andrd
in cattiuitd in Chir ; ha detco il Signo-
re.

6 Cosihadetto il Signore, Per tre mif-
fatri di *Gaza, ne per quattro, jo non le

.renderd la fua retributione : ma percio-
“che hanno tratto il mie popole in cacciui-

ta *intiera, mercendolo in man d’Edom.
E E mandero fuoco nelle mura di Gaza,
ilquale confumera i palazzidicfla.

E fterminero d’Afdod ogns habitante; e
d’Afchelon celui che tiene lo feettro:
poi riuelterd Jamia mano (opra Ecron,
<’l rimanente de’ Filiftei perira;ha derto
il Signore Iddio. ‘e
l9 Cosi hadetto il Signore, *Pertre mif-
fauri di T'iro,ne per quattro,non gli ren-
derd la fua retributione : ma percioche

dom, incattiuita iotiera; enon fi fono

010,32, €143,
4.ler.q9,27.
*ré di Siria.
¢.C.agn for-
223, e ripare,
*luoghi di
iria.
*1.ré16, 9.

ricordati de! *parro fracernale.

© E mamderd fuocd nelle mura di Tiro,
ilquale confumerl i palazzi diefla.  ~#
t Cosi hadettoil Sigoore, *Per tre mif-

fawti ’Edoms ne per quattro, io non gli

. 6. quelta era vna delle cinque rettorie de* Fili-

ei,e (otzo effa 1 deono intendere tutee 'alege : vedi Ter. 47, 4,9,

2€C.2§,1¢.

* c.non rifparmiando alcuna maniera di gente:o-

10, dellaguale non v*¢ alcuno fcampo : vedi 2. Cron. 11,16,17.

oel 3,6.

9. vedi If.13.Ter. 47,4. F2ec.36.¢ 27.¢ 18,

* ftato

kii fra Dauid,e Salomo,& Hiram,ié di Tiro:onde G chiamauano,

pesr aonfld fratellize. Sam.s,11.1.18 Sote 118951

1. vedi IG

» 11108, 49,7.Eacc.0 5,33 Abdal, .

i parole d’Amos, |-

haono mecflo 3 miopopolo in man d’E-

renderd Lu fua retributionet ma percio-
che egli ha perfeguito con la fpada *il
{uo fratello, & ha'violate *le {ue com-
paflioni; e lafua ira ha rapito continua-
mente, & egli ha (crbata *la fua inde-
gnatione in perpcruo. .

12 Emandero fuoco in *Teman, ilquale
conlumera anche i palazzidi Bofra,
13 Cosi badetio il Signoie , *Per tre
misfarii de’ figlivoli d’ Ammon, ne per
~quarero, 10 non renderd loro lalor re-
tributione : ma percioche *hanno fen-
dutclc donne grauide di Galaad, per ame
pliarcilor confini. ;; : . _
14 Et accendero fuoco nelle mura di
. *Rabba, ilquale confuinerai palazzi di
efla; *coniichiamazzio,nel giorno del-
la battaglia; e con turbo,u¢l giorno del-

la tempcefta. { .

15 E*Malcam andriin cattivita; egli&
1 f{uoi principi tucti quanti; ha destoil
Signore.

.

CAP. II

Amos [eguita &’ umnmnitare i gindicy di Trio,
&’ Moabiti, 4 & Indes, § > ag” Ifrae-
biss; dc'qult [Fecsfica particoiarmente 1 pec-
casri 7 €10é, vioienla, luffuria abbomine-
wole, 8 florfione, 9 sngrair.mdine, 11 ¢
profsna, e dijperata empiera; 13 onde gli
minaccia d’inewieabiie rmuma. -
Osi ha detto il Signore , *Per tre

Cm:sfaui diMoab", ge per quattro , io
oon gli rendero la (ua recributione : ma
percroche *ha brugiate fofla del 18 d'E-
dom,fin’ a calcinaile.

2 E mandero fuoco in Moab,ilquale con-
fumerai palazzi di *Cheriot ;e Moab
moria *con fracaflo, con ifchiamazzio,
con fuenditromba. :

3 Et io ftermincrodel mezo diquellai

*c. gl'lfrao
liti, vfdd di
Tacob, fratello
d'Efau , onde
erano difcef
gl'1dumei: ve-
di Gen. ay,
40.1"¢0t.23,7.
‘ c. ogoi affet.
to, fagione , ¢
tifperto parus
rale del Ga.
uc, e del pa-
l‘eumdo. B

* c. cuncepua
gid da laa
contto a s
<ob : Gen. 27,

41.
12. luoghid'l.
dumea: béche
Bolra foflc fo.
lo a’ confini,
& apparecne-
fe 10 proprie
a’ Moabiu.

13, vediler,
49,1, Eze'c.u.

2.

® per vna (pe.
tie di crudeld, |
intende  wue
I'alere.

14.cictd prid-
cipale d'Am-
mop. .
* c.con fom-
mo fracaflo, ¢
wmulto di
gucrsa, quido
I'ira di Die
di'ubito rem.
peflerd fopra
loro.
i<. idolada
gli- Ammoni-
ti: Ier. 49, 130
cos’ crano pot
tau via da’ oi-

recori, & vecidero con efilui i principi
di cff; hadetroiil Signore.

4 Cosi lmdeuoil Signore , Por tre mif-
fauti di luda , ng per quatero, 10 ion I
rendero la {ua retributiong; mapercio-

cAchanno dilprezzaam la Legge del 5i-
nore, e pon hanne ofleruati 1 fuo; Na-
tacn,ele Jor X

" tucs,eTe Jor ne,dictro allequa-
landarono gidi lor padri, gli hanno
te errare.

5 Emandero fuocoin Tuda, ilquale con-
fumera i palazzidi Ierufalem.

6_Cosi hadenoil Signore, Per tre mif-
facti “d’Ifrael, ne per quattro, non gli
renders la fue retriburiong :-mapercio-
che hadnp *venduto i} giutto perdana-
riie’l bifognolo; *per vu paio di fcarpe.

7 Effi,che *anfano topra la poluere della
terra,nfidiado al capo de’ miferi; e * per-

Hof10 , 6,
leeigillor re.
v.1. vedi If..

ec.1¢,8.

ditata qualche
altra barbira

laquale 1ddio foffe prineipalmenteadiraco.
®c.afurord) guerra.
falle inuemloniﬁm.
cofa vilifima:Amos 8,6¢.
come Gen.49,17.

2. cirtd di Moah
4. c. idoli, idolacrie , faperttitions,
6. c.farcoglitoreo in giudicio. *c.per
7. parlat coleo dalle ferpi filchianti:

0 ¥ c. in giudicio , fouuertono la canfa, cla
fagione degls huomini da ‘bene; detti nclla Scrittura, manfueti, o
dumili:potrebbe§ anche geaeralmente inscndere di tuuada mole-

tudeltd , per |

— L
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Soy

etV - oo S
kia, efmbo, | Uertono la viadegli ®humili: ¢ I'nuo- | habbiaalcuna predst ‘manderi il ldon-; 5. ¢ 1mall che
lato agli buo- | moye’l padre, vanno amendwe ad voa ft-ffa | cellola fua voce fuori dal fuo ricétco, | gid vifono sue
r‘“"_l’ii» M"'f: fanciulfa. per profanare *il nome mio | fenzache rrenda nulla? uenuti, ¢ che
i, i, & fanto. . ) § * Cadera Puccella nel laccio jin terra, . &';:’:::“::.
Yalai pouent |8 E*fi coricano fopra i veRimentd *col- fc non gli 3 ftato eefo nulla? *leucraff fono fotasic,o
1Bicei. ti in pegno, preflo ad ogni altare; e heo- | il laccio di tersa, fenza hater prefo nul-| cafali : ma ds
*delquale fo- | noiivinoXde’ condannati,nelle cafede | Ja? Dio ordinatie
o | :‘:m}::: foro iddij. 6 * Soncrafli com la tromba nella cited, | mandadi.

)eminati mte
ropolo.
8. c. nelle loe
kfte , e conui-
i profani in
wnor degl'i-
tli , fanno
pompa, s’ada-
giano,e Jn feg
giano de* be-
i alerui : aal
¢che idolacria
¢agzrauara per
laviolenza, e
la violemza per
Pidolatna.
*conrro alla
Legge, Ef0.22,
15, :

* c. comperato
¢9’ danari del-
le ammende,
¢ condanna-
pioni degl'in-
BOceat:.

9. cosi fono
ikkoae’  volee
incefi men i po
poli Canamsi,
dalls  primci-
pat sanoue.

* parlare bi-
petbolico: ve-
diNam: g.49.:
_”v ’4-.a

* mede pro-
werbiale, drz -
gnificate wno
intiezo fleemi-
Riocxomedob
8y, -

u. c. dedicati
rolonariamé-.
te & pacticolar
fanticd, per va-
tare ad opere
pic: vedi Num.'
5,1,

13, ¢. hawese
fousetsito , ¢
‘oftotto  twe-|
o'l mio Gxui.
fio:vedi Numa.
. ;,
¥ vedi I 50,10.
letst,2 1. Amds
| 27 S

5. ¢ gkngﬂ

Faemi, ele ve.|
Dis pet Galuar.
B 'pid legger-
menee

9 Hor’ io diftrofli ¢4 d’innanzi a loro
gli *Amorrci,*che erano alti come ce-
dri, e forti come roueri; e * diftrufli il
tor frutto,difopra; e e lor radici, difot-
to. ' :

10 Etio vi trafli fuor del pacfe d’Egitro,
¢ vi condufli per lo diferto per to fpatio
di quarant’anni , apofledere il pacfe de-
gli Amorrei. - ; "

11 Olir’a cio, i0 ho (ufciraci de’ voftri fi-
glivoli, per cflerproferi; e de’ voftri gio-
vani,per effer*Nazirei : non ¢ pur queito
vero, o figlivoli d'Ifrael 2 dice il Signo-
Fe. '

12 Ma voi haucte *dato bere del #ino a*

Nazirei, & baveze fateo diuicro 2’ profe.

ti; dicendo, *Nop profeiizzare.

13 Ecco, ioviftrignero nel luogo voftro,
come vn carro, pieno di fafcidi biade,

trigne doue pafs. )

14 Eu ogmi rifugio verrd meno 3l veloce,
¢ ’husmo forte non porra rinforzar Ie fue

- forze, ne’l prode (campar la fua vica,

35 E chitraua l'arco nou porri ftare,nc’l
leggier di piedi (campare , ne chi caual-

cacauallo faluar Javita fua.

prodi (e ne fuggici *audo in quel gior-
no; dice il Sigoore.

.- . CAP. 31l .

mos vimptowsrangl Ifaeliti la loroingrati-
- udlu,x{o minaccia; § e'dimoftra che, dif
Fonsi dsDié, now pesewano da lui effer Be-
nedeisi; 4 e che leminacce dyeffb non fa-
rebber vawe, § nelé lorcalammica, forrnite;
- 6 srafiggends infieme I'induraso loro ftapo-

re: 9 peichiamas papolt profani, per sefpi-

witione ;. 13:lageale 1ddio ording fid lode
fpreffamenty annuntiata, * .
_Fliliu_oli d’l(racl, vdite quefta parola,
che’l Signore ha pronuntiata contro
t avoi ; contro a tutta la natione, che io
trafli fuor del paefe d'Egittoidicendo,
1 Sol voi ho *conofciyti. d'infra, tutce le
“nationi della terra : per cio, fard pupi-
t;one fopra voidi tute le voftre iniqui-
ved, : : "
3 *Camincranno duc infieme, fc prime
non fi foo conuenuti’un con Paliro?

x.c..elctd,&;.
becemai  per

4 *Ruggird il lconc nel bofco, fenza che

Rio popolo ; & hauuti it fingolar cura, e ptotectione.

3.vaol dite ,
™

latria, & peccaci; vgli davai , pert giufta ira, e fdegno?
i g pet g 4

grana, evind, fe e dinifi I'un dall®

toms & poflibile che 1ddio v'accompagni con la
altro: voi da lui, per ido-

le minacce di Dio ovoipogente & voro? vedi Amos 1, 3. -

-4

| profenzzery, .
# ~Banditc (opra i palazziin Aldod,e

11

16 E') pit animolo d’infra gli hwomini |

pom’, e gindici de’ lor peccati, e della lor e

- fenza che’l popolo ne fia'(pauentatoy {a-]
ravui alcun *mgle nellaciud, che'l Si-
%orc fon Eit;ﬁ Tarco: ‘

7 Certo, il Signore Iddio non £a *nulla.
ch’egTTnon habbia tiucldto il fad Tepre-
to & proferi, oot 1eruidor.

$ Sc'T leonc ha ruggito, chi non temerit
(T Signore [ddio ha parlato, chi son

* c. quefte ca-
lamitd non cef
feranno , che
Dio non hab-
bia efeguiti fo-
ra voi i {uoi
" determinati
giudicij.
é.c. non doues
te voi commos

fopra i palazzi ncl paclc d’Eginto ; ¢ di-
te, Raunaccui fopra i monu di Sama-
ria, ¢ vedete i gran * fracafli, che fowo in
- mezodiefla; ¢ gli oppreflati, che fono
dentro di cffa. )
to Efli non fanno operar dirittamente;
- diccil Signore: effr,dics, che fanno tefo-
rodi vioinza, ¢ di rapina n¢’ lor palaz-
zi. -
Per cio, cosi haderto il Signore 1ddio,
Hoimico verra,- & intormiera il pacfe , ¢
trarra giu da ce la tua forza, & i ruoi pa-
lazzi faranno predari. :
12- Cosi ha detto il Signore, Comeil pa-
ftore rifcuote dalla §occa del leonedue
ambe, o vn pezzo d’orecchio; * cosi
{camperanno i figlivoli &’Ifracl, che ha-
bitano in Samaria, * in vn canto di let-
to; o * nelle cortine d'una letiera,  °
-13 * Afcoltare, ¢ proteftate contro alla
<afa di lacob; dice il Signore Iddio, I'Id-
dio degli eferciti: s
14 Che nelgiorno , che o fard punitjone
fopra Ifracl de’ fuoi misfatti 5 *fard an-
" che punitionc fopra gli altati‘di Beeel;
¢ le corna dell’ alare {aranno mozzare,
¢ caderanno in terra. )
15 E percorerd *la cafa di veeno, infieme
:con {acifa di Rate ;e *le cafc d'auorio
+ periratinb,e le cafe grandi verranno me-
- no; dice il Signore,

CAPATIII

Il Siguore annuntia agl’ Ifeacliti la lovo viti-
marsuing, perla lwx‘;ole»zg ) ingindlitia,

. diffoiatigne, 4 ¢ pflinata idolasria; 6
o -pos che per fi galtighi paffari nem s'erano

conuertiti, ne amme e

ueruj delle mis
nacce,& annid-
tio de’ giudicij
di Dio? manie.
ratolea dall*v-
sdza delle guar
die,che dauado
fegnale con la
tromba della
venuta de* mi-
mici.

* c.afRittiene,
punitione , au-
uerfitd: vedilf,
45,7
,7-’ efto fi dte
riftrignere a°
giudi?i}crolen-
ni di Dio,iqua-
li cgli nd fuol
efeguire, prin-
cipalmente {oe

ta°l fuo popae
ro, ch'eglinom
I'habbiaprima
tichiamato . a
penitenza per
{ifuoi proferi.

8. c. come
potremmo noi
profeti rima.
nerci d’annda-
tiar la parola
di Dio impo-
ftacit .
9. vuol dire,
'Sieno 1 Genti-
Li ftefi chiama
ti pet teftime-
ae giudici,de*
eccati degl'l-
racliti, e della | -
giutticia delle
mie punitioni.
* c. violenze,
difordini , tuc-
bamenti, pri-
uati, e publici.

12. C. i pice
cioliffimo au.

4-C.a0- |

mero, e fol degl’infimi.  ® cosi fignifica wutei

rola Ebrea puo anche fignificare , 1n Damalco:
intendere qualche fpetic di padiglione,o di cortin
‘ maniera Damafcena. 13. patla -2’ profeti,
veri fedeli,

fate,c per lo vernoivedi Glud.j,20.1er.36,38. *

¢, doue fi rifuggircbbero gllfachiti , pet ifcampar da® nimici:
Aleri ftimano che accenni e lor delitie,c morbidezze.

14. c. difttuggerd, infieme col popolo, i luoghi
confecrati alle lor fuperftitioni ; & i palazzi , e cale nobili. !

1 nafcondimen-

*lapa-
ma pate fidcbbal
¢, di lauore, o di
& a et gli alerdl

1§. riguazda all’ vfanza de* grandi, d’hauer diverfe ftanze pet f:
vedinréar,gs.

Afc
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Yous, {n grande, ¢ porcnseRato ; vedi Zac.j,te

|
o
o8 ANoS.

e *vacche di| 12 Percio, *cosi tifard, o racl:e, perd 1a.c.fecond
::oer:e!rf‘:;lulﬁ. A::!?al;‘,tecg‘:eﬁhm?::l)llz ;nontagna di| ciochelo ’tifan‘) quefto, * preparati allo : :.o: y;«‘a;‘i'.:
th, potentie fe- | Samaria , che oppselfate i miferi .gh; fcomrqdcll' tddiowo,0 If;:ac}l“ formacd demaviy, |
foci: vediSal. | prjrace i bilognofi, che *dite 2’ voftri fi-| 13 Percioche, ecco colui ¢ G N3 ROTMAY s poichy |
Hoth LWt | goori, Recate, accioche beuiamo. imonti,c che creail vento,c®che dichiaq eaneo oo
Hol. 4,16. gllS" 1ddio ha- giurato per la fua| ra all’ huomo qual fia il fuo penficrod menre conua

* c.procaccia-| & | S1gnore - o] *chefadell’ alba ofcuritd, e *che cami tijal Sigaou,
te doni, eliBe- | fantitd, che ecco, i glorni vivengon li alti luoghi della terras it cuils metici purein) |
ualird da*voftri | addoffo, ch’egli vi *trarra fueri con've-| na fopr‘ag 1ali luog deila et ‘f 0, rdine per
1, eprinciph | ¢ini ; ¢l yoltro*rimanente,con hamida| nome ¢, Il Signore Iddio degli efercid o |
rer (i!fp‘;‘nlde(;t! peficare. ti. do verrd con
nl:. & cbbrer- j*l’at_"f vicirete pe{_ le ro:nl;rf ) :e::ai(::‘;: CAP. V. Go 2 :‘:,::
2¢:vedi Hof.y irincontro afe; €™ lalce - . , : ' fotbenerlo: o
3. Aleri,che di- bandono i palizzi; dice il Signore. U proficarper na‘m;n;ru IEJ:& {nmmtc‘;‘m wro, pern “14
tca’lorfigno- 14« yipie pure in Betel, ¢ commettere| e La ruvina degl lfracliti ; 4 p 7, penitensa vies
ti : comefe'l isFattos icpit misfat-|  chiamati apenitends s 10 odiawano quelly Lo C T

misfattescommettete pure vie pi . ’ » ’ .
profeta patlal- 11 hileal:add i mattinai voe che gll nfrudcum 3 11 e continwand-| g3 di Dio, pet
fe de*principa- | tin G ']g-‘f_ %‘Mﬂ‘,—l‘;‘—- 8o vie pis ne’ lor peccasi s 14 pwr nondi=| placarla:Excc.
:’i.iqm';;“& “"“"“"‘w" L e decime,a T bre meus gﬁ eforiada c;lfo acommersinfiz 16 e, Mhi€10. )

0 ptefenti, € 1orni. - ! ¢ F 13, c. che
d_.maridaqu;l- $ 3te pr i di Jeuitato, per offer- 'frcln. reflanane ""‘"“f’ ’ f"",“ l‘""‘ inucthgatn
liche, per loc | ¥ Sl c; ¢ * banditc offerte volonta- g"d'ﬂ'b""""l‘i"l""l 11 _Fiprovands dc'cuori'd:’
permiflione, : . M = il mbianti di pieta: 1§ per<| penfieri occule
D | 26 piloal s deolbueer] st befou b g 11 g Pl
¢ fignoreggia- | mato!, figliuoli d’Ifrael ;-dice il Signore ,fott0 g 2o pucailon
vano i poueri. W , maggrers. ) mipoteas &

z-patlat igu- | ¢ °F "benche iov'habbia data ¥ nettczaa Scoltate quefta parola ; il lamento,| Dio, per cio
sroicome It | di dendi in tucte le voltre cicta +C man~ A cheioprendeoa f{, di voi ; o cafa d'I{ che eglt anci-
15,16. Habac.1, g . i i luoghi voftris P tia fecofe fute-
14415 €amento di panc in turti i luoghi voftris | g, ) i ) o da oo

* o, poftericd, | non perd vi fiete conuertitiame; diceil| 5 *p, vergine d’Ifracl & caduta, ¢ non| ;&% 1
¢ figliuoli. .| Signore. . . sifurgerd pid: ¢ abbandonaca fopra la greto cofiglior!

jedmtl de' |, éb"“‘hc i v'habbia divietata lapiog-|  fuaterra, e noa »'¢ niuno che la rile-| vedilt 4|
x&?ﬁu?ﬂg gia)quando »'eramo anchora tre meti fin®| - ;. : 1. d-m!
pochchaucan. | alla mictitura; & habbia fatto piouere| Percioche, cosi ha detto il-s:gnO(e - e
o torelemu- | fopra vna cittd , ¢ noa habbia fatto pio-| “dio , Nella citri » dellaquale * vfcivano| 7 A e
2 della yoﬂn uere fopra Paltra; & vna poﬂbﬂionc fia mille, ne refteranno folo cento ; & in| jp encheecsn
cicdivediBacC. | fae, adacquatads pioggia; & vo’alira,|  quella, dellaquale vfcivano ccoto, ne molc.&:ihj
L‘c'.':l;'vol vac-| fopralaquale son ¢piouutp, fia feccas|  refteranno folo dicci, alla cafa J'Ifvacl. ;:‘L: P
che. ta: o 4 Pcrci'ochc. cosiha detto il Signorealla Palba,e ol

*c.fecsdoche| 8 oF due, etre citd fi fieno mofle verfo| cafa d'ifngel » Cercatemi, € vi vivere-| gei.c. il gt
| Saunerrd. vna citid , per ber dell’acqua, cnos fi| ¢, ‘ : 00, ¢ lasore.
;?b'-t“""" fieno fatiate : non perd vi ficte conuer-| ¢ E * non ceteate Betel, ¢ non entratein{ ‘e _cb:lé;l;-

1. it ; diceil Si H in * ) .| uato in gloris,

i titi 2me; diceil Signore, Ghilgal, ¢ non paffatc in * Beer-fcba: .
:cg:::):;:l'r:- 9 lov’ho percoffi darfura, e d'uggia; Je | . percigchc * Ghilgal farddel tutco me- ;,:::‘j‘:‘?,
7>21.¢.contl- | yughe hanoo max;lgﬂ_u 3 molti voftri | 300 in cattiniti, ¢ Betel fari ridotea *al forto b predi &
Ruxte vie pid|  piardini,c vigne, ¢ fichi, & vlivi; cpure| pience, - goi mondase
lellle voflrei- | voi non vi ficie conucreixi ame; dice il 6 Cercare il Signore, e voi viverete : che | gradexss: Mis
::o;;;'wda’ :;i Signore. SN \ tal’hora egli non s’auuenti fopra * J3 ca- M'” didie
elenriacio: ve- |10 Io ho mandana f"‘_'m la pqﬁnlcnza, fa di lofct, a guifa di.fuoco.e confumi; E‘ masicradi.
diHol 4,15.¢ . *nclla via d'Egivto: do ho vecificonla| ¢ Betel pon habbia chilo fpenga. pastare, .1y
12,13. fpada i voltr1 giouani, infiems con la Voirche *conuertite i) givdicioin affen- | 13. ¢ 47,0, |
. P 8! . 7 ; gtudicio
s elle rre fj refurade’ voftri cavalli: & ho fane fa- | * 45 | ¢ lafciate in terra la guktitia: scalla lﬂ:';:
::it:i:::: "ai| direilpuzzode’ "°m.'°r".‘i“'f“‘?”d'“ 8 Cercate ™ colui che ha fatwo le Galligel- dn:e:i::t: o
@iocheeraco- | alle voftre oari:e pur voi non vificte| - I ¢ 1'Orionc; ¢ * che (Onucrtc‘l'omb{a doce dictso 47
mandato nella | conuertitia me; dice il Signore. della morte in mattatino, e fa feurare’il] e ia
Legge, Elo-ah 31 Jo *v’ho [ousertiti , come Iddio o0« | * oiora come 12 morte s ilquale * chiama | luoghi: Hols»
34. nellequali | 011} Sudoma , € Gomorra ; onde *fete Fac uc del mare, e lc (pande fopra lafew. s
Smpigare in| flati come vn vizvone falusto davo'in- | g 20l Werrar if cubnome d, 1 Si + e didde
facny ‘couui:i cendio : ¢ purvor sonvi fitte connetriti | - gnore: . - ] e paury
yerte decimer) 2 me; dice il Sigoore. Javiea qualche olenme oluais = Amos ¥, 4. | * ¢ 1 6%
i habizanei: hor v'2 aell Ebceo fcanero erat newy i quelo oo

¥ 7y P 3 N t jaca. ‘0.. Auen :c. o) s i
o !&'": lelrof'v‘i?j?i, 0'": .cmfr::l‘cni'd’l re‘:faodclivclglf:;lc::” i‘:na:nfép:!::a‘;;m:?c.aﬁ d'id:)ﬂlo ,odi 'vaé:i iy

* voltei idolf, . KS s . | s (ol i )
) 10. ¢. quando ficte anfla:i in Egirvo, per l’occprfo : Hof. 7,::,52: :lz::n :i:, qd'e l‘:fe:. “ n;;:h:‘d:g’ mbcn,: t :moﬂ?“‘c”,"
&ltri, alla maniera d'Egicto : ¢. Amile alla peftilenza, che mandai | fig i » P bein fe § f o od)

idi i i ho afflico, abbawueo,. ¢,.| dete acerbiffimo cio che in fe ¢ fomaamente buoa "‘W,
gidin Egitto :.ver@ Efo. 9, 6. ".c. ok é' l‘- 12 gjuftitia r Amos 6.1a 2. loh g €35, 11, m
'C;Pow' oo d;ll}::;n?’lokﬂ:tr,v (:3‘« ’ 'l: ;o':;’;:&t; ﬂ’.ll‘i cnv&ono quefto delle vicende di giotao .« di notte: ,da Dio ree=:

. t . . . » 1 O . D ;o g N Y > ags
qua(? et:u;,Zon’f'umaxl'. pur v'ho io rimefl , foue lesoboam aluri defle musationi-dell” atianos 413

& .o alon
$acendole lusgotase ;A0S bs - ) |'
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8o
fire offerte di panatica, io i

¥6; cnon riguardero a‘iaaiﬁci' .
ic, pwéts delle voltre beftie graf.

e.

23 ¥Toglimid’appreflo lo ftrepito delle

tue éanzoni €10 0N 0da 1 -

ccnto de’ tuol nabli).

3

queicla giuﬁitia, aguila dirapido tor-
rente. | .

25 *Ocafad’llrael, m’haucte vot offerti
facrificij , & offertc, nel diferto, per lo
{patio di quarant’ anni? _

16 Anzi haucte portato il taberaacolo
del voitro *Melec, e I'apparecchiodelle
voftre imagini : *laftella de’ voftri dij,
che voi v’haucuate fatdi.

87 Dunque vi faré trarre in cattiuita *di
13 da Damalco;ha detto il Signore,il cui
nome ¢ ’lddio degli eferciti.

CAP. V1.

b {4 4 awnwntia il gindicio di Die & pri
f:;f;i“’[b“,. ‘fﬁ.‘l‘I’ 3 'ﬂl‘lf'”;:
curta carnale,viokena, 4 morbide22e,de.
lisiese diffolutioni; 13 e fouserfime dogni
ordinese ginfistia: 13 ¢ ribatse lalor vane
allegreX2a,e prefunsnafa confidanla.

GVai a ?uelli. che fono agiati i Sion;

¢ che {ene ftanno ficuri ncl monte
diSamaria; che fono *nominati frale
principali nationi ; *a’quali va la cafa
d'Ifrael.

s *Paffatcin *Calne, ¢ vedete; ¢ quindi
andate in Hamar la grande : poi fcen-
dete in Gatde’ Filiftel : non erans que’

_ e, umxﬁg‘ori di qucfti regni ? non erane
ilor confini maggiori devoftra?

$ Vei, *che allontanate il giorno malua-
gio, ¢ fate accoftare il feggio diviolen~
ga:

4 Che giacete fopra lenti d'avorio, e
* Jufluriate fopra le voftre lettiere: ¢
mangiatc gliagoellidella greggia, &i
vitelli soles di inczo della ftia:

¢ Che *fateconcentoal {uon del nablio;
che vi diuvifate ftrumenti mufici, *come
Dauid:

6 Che beueteil vino *in bacini, e v’un-

- gere de’ piueccellenti voguenti, ¢ noa

& Anzi *corra il gindicio a guifa d’ac-| che

13. il canto
vna parte z:
fkruigio efter-
no aaticos’e
Diolo rifiuss,
come cutto'l
timanéte, pes-
ea cors
torto d*hipo-
csefia ¢ d’em-
piecd.

s 4.c.fate che
giulticia, cdi-
titeura,abbon-
di copiofamg-
te fra voi;e
che tenga in-
uariabilmente
il fuo corfo.
Aleri, el giu-
dicio correrd
&c. ¢. i mici
giudicij v’in-
nonderanno,

2¢.Fac.y,41.
vuol dite, Ive
ftri maggiori
furono idola-
t1i, e volglie
micate : vedi
Deut.3s,19.

26.pare che
fial’idolo de-
gli Ammoni.
th, che e altro-
ue chiamato
Molec : vuol
dire , I padri
voftri erano
di cuore, ¢ d&°af
festo, idolatri;
onde , benche
ponafleso il
mio taberna-
colo, e gli ar-
tedi del mio
fetuigie ; cio
cm wuo fin-
to :e dico che
anzi poriaua-
no, quanto ¢
al cuore , gli
arcedi della lo-
to dolatria.

* £ fimache
Molec foffe i}
piancta Sawur-
no, e gli aleri
Baali, gli al

ttrpianeti,

127, c.in luoghi pid loauni.,e pit aflpracattiuit
: quella di Siria,pes Hazaels 1.1 13,3,
i.

v.re
* c.ne’quali due luoghi 6 riduce tucto Ifsacl. come 2* ca-

,che non ¢ fla-
famoS, e cele-

An
. |9 Quel ehe* rioforza il guattatore fo- |.
§. c.dl lafor- [ pra’lforce,tal che il guaftacore entra nel-
z _a"ni:‘i:i. af;r&iczza. I ' "
wot Rrumel® ;6 *Eff odiano nclla porta chigli ripren-
d.di ditmg- | g, & abbominano S hi pulaxionl;nte-
f;l-; 'po‘eﬂd. gria.
e di fpugnat le |13 Dunque, percioche grauate il pouero,
lorforerze. | e *toglicte da lui *la foma del formen-
y 1S, Ggoificd | 10;*v0i hauere edificate delle cafe di pics
”g"‘:';":,’ treconce afcarpello, ma voi non vha- |-
che 6 tirene-| Diterete s haucte pianate delle vigne
vano nelle *belle, ma non neberete il vino.
porze delle cit- |13 Pereioche io conofco i voitri misfacti,
d,cheeranoi | che fono molti; & i voftri peccati, che fons
'ﬁ“li“‘i“ £6- | gravi® di vei, dico, che oppreflate il gius
& taaminze. | 1to, *preadetetaglia , ¢ fate torto a’ bis
ouero, chi gli | fognofinellaporia.
riprende nella | 13 Per cio, *[’bwomo prudente in quel cem-
porta:c.publi- | po tacerd:percioche fara va cattiuo tépo.
e tit-oten. | 14 Cercate Ul bene, enon il male ; accio-
do fenza mi.| ©be viviate:e cosiil Sigriore Iddio degli
fericordiajvo| cferciti fard cenvoi, *come haucte det-
fivi debiti: o-| to.
-ﬁo.rzv::- lgh‘l;(l)diajeil |::le. & amate il benese
. . iliteil giudicio nella porea: forfe
5:;":" +8) haged it Sig:aorc lddio d'lfrac] mercd
*c. quell v.| del rimanente di lofef.
ni:g on:lo,crbe x: ﬂ;:rfxb » cosi ha ;lc‘:to il Signore Id-
egli afo-| dio i eferciti, il Signore, # fars
mg;‘l"” piantosm tatee le piazzc?:ﬁ dird in tuc-
*Deae. 28,50, | 1€ Jcftrade, Ahi laflo ! Abi laflote *fi
39.Sof.1,13. chiameranno i lauoratorial duolo, e
*o, difde-| pianto fars isginase *a quelli che fono
:bili » ebuo- | 1ntendenti in'g lamenti. "
17 *Per tutte le vigne anchora vi fard
‘R";t;f‘::: pianto; percioche o paflerd ocl mezo
ifcampargli dite; ha dettoil Signore.
dallapena me | 18 Guai a woi,che *difiderate ¥il giorno
siata; contra | del Signore: a che cosl difiderate 5l giore
falegge.Nd.| 54 def Signore ? *effo fard tencbro, e
35+ 31. OUCTO, 1 .
dal'inpocen- | 890 luce.
o, per rifcar- | 39 *B fara s come fe vo’ huomo fuggifle
tach dalla vo- | d'innanzi ail vn leonc, & vn’ orfo lo
ravioleora. | fcontrafle ; oucro,encraffc in cala, & ap-
Jpeifedell | poggiafle 1a fua mano alla parece, & voa
e e g | ferpelomordefle. =
dicij di Dio, [30 Noo fari il giorno del Signare tene-
¢on filentte | bre, cnon luce? ¢ caligine, (coza che vi
&humiled,e di | fisalcuno iplendore?
boffccemna, gli | 3y %io odig , i fdegno lc vofkre felte:
duanmo glo- |, i fau-
via, ?-Joc- aanze.
i gli 1- N
B | Che fo mofferice holocautt ¢le vo-
4. c.come fo- .
Seec vanearui,
© anche difiderare. 15. 8al.34,15.¢97,00. Rom.11,9.

16.cpercioche difprezzace le mic ammonidoni, & eforrationt.

¥ c.come in vniaerfal cordoglio. * de’quali ler. 9,17.

7. ¢. in lvogo de* canti d'allcgtezza intempo di vendemmiay

ndo le vsgne wae difctce, vi fitaranno pianci,e cammacichij.

¥ c. come pr farc vna punicione genecalc : come Efo.11, 4.
€12, 8. ¢. o per hipocrefia, come fc fofte in voi fcli bene
aficuradi della voftra innocenza, e non temc fe il giudicio di
Dio:oucro,per profane fprezzo,e fchernoicome s, 9. Iet. 17,15,

* c.l gindicio determinato. * vedi loel 1,1. 1y.c.non
£ peuanno G hifare gindicipdi 1oz chi campeed da vao, caderd
dn vi’ duwo maggiore: vedi il 14,18, Tcr 48, 44. PYR (RNTH
kr.5,:0. * parclar figarato: c.non gudiné » RO acccmero f3-
©ibcig offerdiu que’ giosai; Len. 26,31

i de’ lot due segni: que di luda,in Sion; que’ d'Iftacl, in Samaw
fia. - 2. ¢ confidecate quefte cited pid profpere , ¢ potcati di
wo1, quanto ‘ono hoggidl fcadute : ¢ quindi prendese efemplo df
ciochevifopraftd. ¥ nome di cieed antichiffima in Babilo-
nla: Gen 10,10.¢ qucfla era ftata occupata,come anche Mama, ¢l
¢3 famofa in Sicia; ¢ forfe anche difeiea,dagli Aflii): 1(.10,9.

3. €. voi tettori, ¢ grandi, che sipigricte lung: da voi ogni peme
fieto, e umote de’ giudic jdi Do, come fe quelli ven doueflero
aoaenire che lungo cempo dopo voi 111, 29, 1. Ezec.12, 22. Amos
9,10. & intanto non rimouct: le voftre ingutlitic. 4.0,V
diftendete. 5. la parola tbrea fignifica fomaze, o cantarca
conrapunte,o diminuticne. *ilquale fu ecccilente mufico,
ma facro ,e p1o : ord- crza g .ne del fuo efermplo A rieopriua-
po quelli dilolugiy nelle Loz niliche protane. 6., fmifurasa-
mente.
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+¥e. de* pu-
blici mali. w

7.¢di profli-
®o0.

* c.come {o-
no fuatk i prin
cipali in di-
gnid , & ia
peccati, cosl
ranno anche i
primai nella
puanitione. f

8. c. per fe
fteflo. pe

10.0,il cugi-
no: c.alcuno
de  profimi
parentidi que®
mottidi pefte
in quella ca-
fa.
* quefto non
s'ufaua fenon
in qualche ca-
fo (traordina-
rio, come .
Sam. 31, . @
cosi forfe an-
che in wempo
di pefte,

*c.non ha
hora luogo il
rammaricarfi:
vedi Amos 8,

3.
*cosl figni-
ficachein §l-
lo ftremo di
calamicd an-
chora refers-
no induvati, p
non inuocare
il signore.
1.c.agli Af-
tij, ¢ Caldei, p
liquali . ruui-
nerd del tweeo
1'uno, ¢ I'alcro
fegno.
12, c.deefi per-
wertir cosi o-
goi ordine di
nawra, edira
jone , come
ate voi?
*Amos ¢,7.
13.C.potenza,
fignotia, e fa-
culed.
t4. quefti e-
fanoi confini
del pacfe di
Canaap, in ld-

0.
detto altro-

ue, torrente

d'Egitco.

v.1. forfe,per
fignificar qual
che grangua-
amento  di
beni per (mi-
L1 beftiuole,co

fentite alcuna doglia*della roctura di
Tofef. . -

7 Per cio, *hora furanno menati in catti-
uitd, *in capo diquelli, che vi faranno
menati: & i conuiti de’ luffurianci faran-
no tolti via.

8 Il Signore Iddio ha giuraco *per I'a-
nima lua , dice il Signore Iddio degli e-
ferciti, Io abbomino l'alterezza di la-
cob, & odio i fuoi palazzi: ¢ daroin
man del mimiro la cittd, e tutto clo che
v’¢ dentro.

9 Etauuerrd, cheé fe pur dieci huomiai
faranno rimafi in vna cafa, morranno.
10 E *loziodiefli glivtorrd, e gli *bru.
cerdtracndo 1"ofla fuor della cala: edird

a colui che fars in fondo della cafa, Evaé
anchora aicune teco? Et egli dird,Niuno.
E colui gli dird, *Taci: percioche*non

fi ricorderi il nome del Signore.

11 Percioche, ecco, il Signore *di com-
miffione, e percoterd la cafa grande, di
roteure;e la cafa piceola,di feflures

che? o,arerausifi co’ buoi? concid fia co-
fa che *habbiate conuertitoil giudicio
in veleno, ¢'l fruwco della giuttitia in af-
{entio.

13 Vos,che virallegrate di cofe di nulla:
che dite, Non habbiamo noi acquiftace
*delle corna con la noftra forza? -

14 Ecco, is fo pur furgere contro a voi,o
cafa d’Ifracl,vna nationc,che vopprefle-

ra *dall’ cotrata di Hamar , fin’ ar*tor-

rente del diferto; dice il Signore Iddio
degli efcrcici. ’

‘ CAP. VIL

LAmes racconta tre vifioni, per lequaliil Sigme-
-reglymoftroche , hanendo lungamente fof-
fercoslpepolo d’ Ifrael, volewa alls fire pro-
cedere inuerfo Im fecondo’lriger dells fua
Lisfticia. 10 Amafia, [acerdote ds Betel,

vdito cio, accufa Amesappo’lre, 11 o
incita Amos ad andarfeme : 14 ma egli,
dimoftratagl la [na vocatrene, gli anvuntia
il gindicio ds Dio,generalese parsscolare,

IL Signorc Iddio mi fece vedere vna co-

tal »ifione : Ecco,egli *formaua delle lo-

cufte, in {u’l.principio del ‘crefcerc del

§uaimc: hor’ ccco, quells erail guaime
dopo le fegature del ré.

2+ E come quellc finivano di mangiar

P’herba della terra,io diffi, Deh Signore

1ddio, perdona: *quale élacob, cﬁ’cgli

poffaifurgere? concio fia cofa ch’egli

fia gia tanto piccolo.

3 Il Signore fipentidi cio: Quefto non

auuerra,diffe 1l Signore.

4 Poi il Signore Iddio mi fece vedere vos

e Ioel 1,4. ouero,

12 *Correraano i caualli (u per leroc-

cotal wifisne: Eccoy il Sigoore bandiva di:

voler *contendere col fuaco: ¢'l fueew |

confumo *il grande abiflo; confuméd
anche *le poffeflioni.

s. Etiodifli , Dch Signore Iddio, refta:
quale é Tacob, ch'eg%i pofla rifurgere?
colllcit‘) fia cola ch'egli fre gis sanmeo pic-
colo.

6. 1l Signore fi penti di cio: ¢l Signore

=

4. c.fareva
oale fesoad-

Iddiodifle, Anche quefto non auuerri. m"‘e toa
7 Poiil Signore mi fece vederc vnacotal Lyl di 1udg
vifione: Ecco, *il Signoreﬁnna fopra va flei, il cam-
muro, fisee all’ archipenzolo, & haweua [po: ¢. quelche
inmano vo’ archipenzolo. ) I pr .“‘m:
8 E’l Signore mi diffe, Che vedi, Amos? [J5"* 7
Erio difli, Vo' archipenzole. E’l Si- pet quefie
gnore difle, Ecco, iapongo Varchipen~ |muro, fauos
2olo per mezo-il mio popolo Kfracl:io [piombino , G-
*oonglicle paffero pit. : pifica it lo
9 E *ghaldi luoghi . d’Ifaac faranno di- p;::. benc hd-
ftruta, & i (anctaari d'Ifrael diferti: & io |dirizzato , &
*mileuerd con la fpada controalla cafa |ordinato  da

di leroboam. -

10 All'hora Amafia,facerdete di Betel,
mandddicendo a Ieroboam , ré d’Ifeael,

- Amos ha fatto congiura contro ate,in
mezo dellacafa d’iﬂul: *il pacfc non
potra foftenere tutte le fue parole.

11 Percioche cosi ha detto Amos, lero-
boam morri per la fpada; & Ifract fara

| del witto menatoin catduitd d’in fu la

fua terra. :

12 Poi Amafiadiffesd Amos, *Vedente,
va, fuggitene nelpacfe di luda , e quiui
*mangia del pane,e quiui profetizza.

13 E *noa profetizzar pidt 10 Betel : per-
cioche & *il fantuario delré, ¢ la reg-

ia. <

“g Ma Amos rifpofe, ¢ diffe ad Amafia,
Io non era profeta,ne figlivol di profeca:
apzi io era*mandriale, & andaua co-
gliendode’ ficomori. - .

x5 E'l Signore mi prefe di dietro alla
greggiai ¢’l Signore mi diffc, Va, profe-
tizzaal mio popolo Hracl. -

16 Hora dunque, afcolta Ia parola del Si-

"gnore, Tudici, Non !rofctizzare con-
tro ad Ifracl, e non *iftillare fopra &
cafad’lfaac. .

17 Percio, cost ha dettoil Signore,*La
-tua moglie fornichera nellacitta ; & i
tuoi figliuoli, ¢ le tue figliuole caderan-
a0 per la fpada; e 1a tua terra fara fparci-
ta con la cordicella, ¢ tu morrai ¥in ter-
raimmonda, & Ifrael fari del tutto me-
nato in cattiuita d’in fu la fua terra.

v CAP. VIIL
H Signore, per wna vifione mofira ad Amoes L4

re, ¢ fpisnase
come a linsl-
lo 1 owero, {
fuoi giudiij,
iqualicghi £’
:{l'hou baue-

guire, fecondo
il. rigore della
{ua giufbiora,

8, c.non dichi-
nerd pid dall*
archipenzolo,
¢ fomma fe-
gola della mia
,ﬁlﬁiti‘.& mie
ecicordia ine
uerfo Ifracko-
ueto , non la~
feerd pid wae
paffare i fuol
peccaci fenza
punidione : Av
mos 8;2.

9. c.tutii luoe
ghi  dedicad
dagl® Ifeaclid
ad  idolamiz
fotto preuile
d'imicare
Ifaac, egliale
tri padri, the
haueuano gid
in offi facrifi-

cato.

| *2rdrg0.

10.¢.il popo-
lo di fia
autoned ['uce

Joprafiantefinale, ¢ la mentenole difirustiod

ciderd: oweto,

——egli- - (ommoe

figutatamente,la venuta degli Affirij.

* c.dopo le publiche fegature de’ prati: oucco jncende Ia pri-
ma fegatura, laquale forlc appartencua al ré, pet nudrimenco de’
caualli. -~ 2.c. come potrebbe Ifrael,gid canto afflitea, ¢ fcaduco,
siftorarli mai, (e tu gli mandi anchora queto fagello

R ———

aerd il popalo a ribellione contro a ce.
* c.viui,o procacciaci da vinere.

12. wedit. Sam.y,9.
13. Amos 3, 1.

*cil

luego dal r2 ordinate per lo feruigio del virel d*oro,nelquale egli
ha anche fingolar diuotione , e fua reale fanza: onde non ¢'¢ 08
conuencuole, ne fisuro,di profetizzarui coatro a lui.

14. Amos i,1. 16. vedi Ezec.ar,s. . t7. vedi Holi4s'3e

oucro qui inteade che facd sfozatada’ gimici. ¥ ¢.in Aﬂitia.n




- Amos. 811
wed'Ifracly 4 pyple [ue Porfioni , avari- | 14 Iquali ginrano ¥per 1a colpa di Sama- y4.¢. per

vi.neM B |  tia, e violenJa: 11 mindcoiandolo infie- | ria; ¢ dicono , (eme I’Iddio tuo viuc, o doli, i'mﬂ
reo v vna| e di privarle d’ogni confolatrone della fsa | Dan: e, * Come viveil rito di Beer-feba: ;' quali fireno
:‘;""G:‘,?;;“;‘. parola, 14 perlefueidolasrse. ¢ caderanno , ¢ non rifurgeranno mai "°":|‘,:"!'l;‘¢‘l'i';
¢,cfine: e ) p. in Samaria, &
xt  fervarla,| YL Sigoore Iddio mi fece vedere vna co- io Lan, doue
"¢ agglunto Ital wiisne : Egco vn cancftre d1 *frutti di CAP. 33X fono potti:r.s
el v. 2. la pa- Race. . 12, 25,

ola , fatmste:
edi vna fimil
naniera, let.1,

L

;.vedi Ameos

3. aleri, del
empio.

* c. per tueeo
ivedtdno cor-
nmotti,chefi
ottetreranno
nfretea, fenza
|=cun cordo-

io, 0 pompa
Emcukp:o vepdl
Amos s,v0.

5. nelle ca-
leadi, encgli
i giorni di
fefta, non era
lecito vendere,
e comperare;
redi Nehem.
13, 15, 6. Al(ﬂ‘.
quel mefe: c.
7} tlal thefe.dz
polquale
lm?:e faran.
no rin) care.
¥ aleei, e quel-

fectimana.

¥ c. hauenda
mifure corte
pet vendere, ¢

pefo  vanea,
giofo da peg'
e i danari. del
pigamenee:cS
ua la Legge,
Deot. 34,3,

&. abufando
la pecmidfione
della  Legge,
Lea.2 4,39
! Amos 1.6,
gc.petfeflef
o,chc élaglo-
ua d'racl:ve-
li sal. 106,20,

8. c. non:(o
10 quefti pec-
ad ienei
ia fouucnere,
t fare, per mo-
lo didire , a-
rifare wueeo’]
Kacfe, comeé
nnondaro J'E-
Jisto ogni an-
10 dal Nilo?
Amos 9,¢.

9.c. ingem.
precd lfrmi
‘plectenebre di
:alamid |, all’

2 Etegli midifle, Che vedi, Amos? Et io
difli, Va caneftro di frutti di ftate. E’l Si -
.goore midiflc , Lo ftatuito fine ¢ 5iunto
al mio popolo Ifracl; *io non glicle paf-
feropal.

3 Ecin quel giorno i canti *del palazzo
faranno vrli; diceil Signore I1ddio : w fa-
ra numerodi corpimorti: *in ogpi
luogo s’sdiea, Gitta via, e taci.

4 Afcoltate quefto, vor, che tranghiottite
il bifognofo, ¢ fate venir menoi poueri
del pacie: : :

s Dicendo, Quando faranno paffare *le
Caleadisaccioche vendiamo la virtuaglias
*¢’l Sabato,accioche apriamo i granas del

formeato; *diminvendo ’Efa, & accref~
cendo il ficlo, ¢ falfando le bilance, da
ingannare: :

¢ *Comperando i poueri per danari, ¢’l
bifognofo * per vn paio di fcarpe : & ac-
cioche vendiamo le vagliature del for-
mento? N

7 Wl Sigoore hagiurato * per Ia magnifi-
cenza di Iacob, Se maiin perpetuo di-
menticotutee le loro opere. |

8 * Non commouerebgcﬁ per cioil pae-
fe ? e non ne faredbe cordoglio ogni fuo
babitante ? ¢ non monterebbe 1l pacfe
tutto quanto a guifa difiume? ¢ non fa-
rebbe cflo fofpinto, ¢ profondato,a guifa
del fiame d’Egitro? -

# Et auoerri in quel giorno, dice il Si-

orelddie ,che * jo fard tramentare il
fole nel mezodi ; e fard vensr letencbre
fopra la terra in giorno chiaro,

10- E conuertird Ic voftre fefte in duolo,
¢ tutti i voftri canti in lamento ; € *fard
falire il faccoTopra tutti i lombi, ¢ 1a cal-
uezza fopra ognitifta: e mettero il pae-

 fe iin cordoglio , quate ¢ *-quel ¢heififa

come yn giofno amaro,
11 Ecco,1giorni vehgono;dice i

fe ; non la tame di pane, nela fete d’ac-
ua ; anz; udir role del Signo-

re

112 Etcfli i moueranno da vn mareall’al-
.tro, ¢ -dal Settentrione riéoic;
andranno attorno per cercare la paro-

Ia del Signore, € non la troucranno.
13 Inquclgiorno le belle vergini,& 1 gio-
¢ uani, versranno meno *di fete:

10ra che & Rinmerd pld felice; ¢ profpere 2 vedi If 19, 9,10,

18 veds If. 15, 2. lrr, 48,37. Ezec. 7,18.

¥ vedi ler.s,26.2Za¢c.

per lo figlmolo vnico : ¢ 1a finc di eflo furd -

4

JAmos narre e vifione , per lagualeil Signo-
7o glimofiroil fus finale gindicio fopra gt'1-
fraclitiy, 3 ilquale farebbe del tutto 1ne-
witabile: - poi lddio, dulla fua onnipe-

- senRa, dimefiva che cio gli favebbe agewolifsi-
me: -7 -ocheanche, basendoil popolo ros-
so il fuo patto, egli won trapafferebbe la fua
Lnsheia s pnirlo; promesiendo .evo di con-
Jervarfi dseflo qualcherimanente; 11 al-
quale, ¢ a sustolo fpiruwale ifrael , comu-
-wichersbbe le fuc egerne grase y fosso al re-
gnodel Mifia.

IO vidi il Signore, che ftaua in fu *I'al-
ware : & egh * diffc , Percuoti *il fron-
tifpicio, si che i pilaftri ficno [crollati; e
traﬁggi atucti quanti *loroil capo; &
io vcciderd con lafpada il lor rimanen-
te: *niun di loro potra faluarfi con la fu
g, ne fcampare. .

3 * Auuengache canaffers ne’ luoghi pit
baffi fotcerra, la mia mano gli prendera
dili ; & avuengache falilicro in ciclo,

_ glicarrogindi b3,

3 Etauuengache i nafcondeffero in fula
fommita di Carmel, io gl’inueftigherd,
e glitorrd di 13 ; & aunengache s’occul-

ero dal mio cofpetro nel fondo del
mare, quindi comandcrd al ferpente che
gli morda.

4 E feandranno in catrivitd dananti a’ Jor

#¢. come @
veto I'lddio,
¢he g'adora, ¢
ferue in Beer-
feba, con certe
offcruanze , ¢
cerimonie: ve-
di Amos ¢,¢.
v.sc.del Té-
rio di lerufa-
em , come fi
ftima: béche fi
poffa intende -
te fl'altare di
Betel, o0 di qual
chealtro fuc-
o foléne del-
e diecl tribu,
allequaliAmos
fpetialmente
profetizzaua.
¥ c.a qualche
Angelo, efecu-
tor del giudi.
cio di Dio: co-
me Ezec.9,4,9.
¥ c.del Tem-
Elo:cosl figni-

ca ladiftrue-
tiondieflo, e
I'annullamen-

to d*ogni fer-
|uigio efterno
di Dio.

¥ . Mraelici.

¥ Amos 2,14.
‘2.8al.139,3.8.
4-¢. dal lvo.

nimici, *quindi dard commeflione alla
fpada che gli vecida; ¢ * metterd Poc-
chio mio fopra loro in male, ¢ non in
bene.
s Hor’ il Signore Iddio degli eferciti ¢
uel che, quando toccalacerra, ellafi
ugge, ¢ tutti gli habitanti di cffa fan~
‘no “cordoglio ; e tutta quanta * mobhta
. «come vn flume , & ¢ profondata, 2 guifa
. del fumed’Egitto. - ’

*fale, e che *ha fondaro il fuo globo fo-
pra la terra; che * chiama Pacque del

terra; il cui nomeé, il Signore.
7 * Non mi ficte, o figliuoli d’Ifracl , co-
me i figlivolidegli Etiopi2? dice il Signo-
.r¢: non ho id,come trafli Ifracl fuor del
_ pacle d’Egitea, cosi anche srassi i Fili-
- fei*di Caftor; & *iSiri, di Chir?

fani. * vedi Gen. 10,14. Deut. 2,23

6 Eglié quel che * edifica ne’ cicli le fuc.

mare, ¢ le fpande fopra la faccia-della-

. -
‘me fiete, 10 vi tengo in pari grado con gli Beiopi,popoli viliffimi,
¢ maledetti , come difcefi da Cam : che (e pute allegate la libera-
.| sion d'Egitto,haucndo voi rotto il mio patto,quella non ¢ d’alro
- | pregio appo me,che le iberationitemporali di quefti popoli pro.
* alcuni ftimano che
Dio predica vna liberatione auuenire , dalla catiuitd , nellaquale

CT. 44,10,
§. vedi Amos

'. S;I.xo 4,3
o, palchi.
*c. hafana

‘uniuerfo, che
ritondo , g
wifa di palla:-

che pare
he la terra fia

* Amos ¢,8.
I' 7.c.dichevi
gloriate fopra

Eh altti popo-

? qolrqtti,co-

12413, 11.C. pet riceuerne qualche conlolatione ; & alleggia- i Siri erano ftati ecacei dagli Affitij: 2. ré 16,9. Amos 1, 5. Aleri, che
neato inwnt mali, 3y vedi Hof. 3,3 additi vaa hibcration paflaca, non mentouata alredues
: HHH » 8 Ecco,

{



Abdia.

l.c. Hddio giu.
lica vgualmée
¢ tuwe le na.
ioni,che § d2-
10 al peccato,
enza conuer-
irfi : ma v'¢
suc quefta dif-
crenza,che nd
liftrugge affaz-
:0 it fuo popo-
lo , ma feme-
pre gli lalcia
qualche rima-
nente: Tet.g 18,
£ 30,11, .
9.c.agli Afli-
rij, & aleri, e-
fecutori  de’
miei giudicij.

8 Ecco, *gli occhi del Signore 1ddio /5-
wo fopra’l regno peccatore; & io lo di-
ftruggerd d'in fu la facciadellaterra: fal-
uo che,non diftruggerd del tureo la ca-
fadilacob; dice iF&i goore.

9 Percioche, ecco, io *dard commeflio-
ne, ¢ faro andar vagando lacafa d’Ifrael
fra tutee le geati ; * ficome il gramo ¢ di-
menato ne vaﬁlio » fenza che ne caggia
purcvn graoellointerra. .

10 Tutti1 peccatori del mio popolo mor-
ranno per la (pada; * jqualidicono, 1
qdc nonci giungcri , enon c'incontre-
ra.

11 * In quel giorno io ridirizzerd il ta-
bernacolo di Dauid caduto ; ¢ chiuderd
le *lor roteure, c‘ridirizzcn‘\ lelor ruui-

11 * Accioche pofftggano il rimanente
d’Edom, etutee le nationi * chefi chia-
meranno del mio nome; dice il Signore,
che faquefto.

13 Ecco,1 giorni vengono, dice il Signo-
re, che *Faratore glungcri il mietitore,
¢'l calcator dell’ vue il feminatore : & *;
monti ftilleranno mofto, ¢ tutri
*{i ftruggeranno. :

14 Etioriirerd di catcinitd il mio popo-
lo frael, & * efft riedificheranno le cit-

td difolate, ¢ ¥i habiteranno ; ¢ piante-
ranno delle vigne, e nc beranne il vino;
¢ lauoreranno d¢’ giardini, ¢ nc mange-

ranno il fructo.

15 Etio gli pianterd in fu lalorterra, ¢
non faranno pit diuelti d’in fu la lor cer-

j col'h

1.eacciache
il vero 1frad),
congiuntocéa
Chrifto , fae
capo, patseds
pi quel regno
fpiriruale,

li s'ac |
fa fra n?:

enti, etia
e pid col
“Jtie, per la
dication
Evangelio
¥ glequ:
acceteerd
mio
la uallw:
cﬂgc etian
Ceueranne....




